struzioni di sicurezza anDcew

Questo prodotto deve essere installato in conformita con le regole dinstallazione e di preferenza
da un elettricista qualificato. Leventuale installazione impropria e/o utilizzo improprio dello
stesso possono comportare rischi di shock elettrico o incendio.
Prima di procedere allinstallazione, leggere attentamente le istruzioni associate e individuare un
luogo di montaggio idoneo in funzione del prodotto.
Non aprire, smontare, alterare o modificare I'apparecchio eccetto speciale menzione indicata
nel manuale. Tutti i prodotti Bticino devono essere esclusivamente aperti e riparati da personale
formato e da Bticino. Q apertura o nol
autorizzata comporta lesclusione di eventuali ilta, diritti alla e garanzie.

El

I\ Mepminpegocropomocns

YCTaHOBKa AaHHOTO W3AENUA AONXHA BHINONHATCA B COOTBETCTBAM C MPABINAMM MOHTaXa
w np i oHTaX Wunn
HapylleHe MPagun SKCT/YaTaUMy W3AMA MOTYT MPUBECTH K BOSHUKHOBEHWIO MOXapa W
NIOp@XeHitio SNEKTPMUECKM TOKOM. [lepe/ MOHTaXOM HEOBXOANMO BHUMATEIbHO O3HAKOMUTBCS
C RAHHOIi MHCTPYKUVIEIh, @ TaKIKE MPUHST BO BHUMAHUE TPEBOBAHIS K MECTY yCTaHOBKM U3AeNVS.
3anpewaeTca BCKpbIBATL KOPMYC M3AENUA, A Takke Pa3bMparb, BbIEOQMTb M3 CTPOA WA
MORUGUUVPOBATS U3EAVIE, KPOME CITyAEB, OTOBOPEHHBIX B MHCTPYKLIIA.

Bekpbitve 1 peMoNr v3penin Mapku BHICino MOTYT BBINOTIHATLCA TOMKO. CreuMaMCTamH,

Utilizzare esclusivamente accessori a marchio Bicino.

PN — GBCAINIBTSADLND

This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and/or incorrect use can lead to risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product's
specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so
by the instructions. All Bticino products must be opened and repaired exclusively by personnel
trained and approved by Bticino. Any unauthorised opening or repair completely cancels all
liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Bicino brand accessories.

I Consignes desécurits EREDCAHADECH
Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par un
électricien qualifié. Une installation incorrecte et/ou une utilisation incorrecte peuvent entrainer
des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir
compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée dans la
notice. Tous les produits Bticino doivent exclusivement étre ouverts et réparés par du personnel
formé et habilité par Bticino. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des
responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Bticino.

A Sicherheitshinweise (€]

Dieses Produkt darf nur durch eine Elektro-Fachkraft eingebaul werden. Bei falschem Einbau und/
oder Umgang besteht Stromschlag- bzw. Brandgefah

Vor der Installation die Anleitung Iesen, den produktspezlﬁschen Montageort beachten.

Das Gerét in der Hinweise nicht ffnen,
zerlegen, beschadigen oder abindern.Ale Produkte von Etcng darfen von durch

K Taknm paotam i Bicino. Hec

BCKpbITHE WK pabor noc MMLAMA NULIAET 3aKOHHOI CunbI
TIOGbIe TPEBOBAHIA OB OTBETCTACHHOCTH, 3aMEHE WM FapaKTHIHOM OBCAYKMBaHMN.

My pewmorTe wn ofic TOMbKO 3aNACHbIE HACT MAPK
Bticino.

I\ Gaveniikatimatian ARED

Bu driin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikci  tarafindan
yerlegtirilmelidir. Hatali yerlestirme ve/veya hatali kullanim, elektrik carpmasina veya yangina
neden olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlan okuyun ve iriine 6zgii montaj yerine dikkat
ediniz. Kilavuzda aksi belirtilmedigi sirece cihazi agmayin, sokmeyin veya iizerinde degisiklik
yapmayin. Tiim Bticino iiriinlerinin yalniz Bticino tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel
tarafindan agilmasi ve tamir edilmesi gerekir.izin verilmeyen herhangi bir agilma veya tamir, tiim
sorumluluklar, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Bticino marka aksesuarlart kullanin.

VL \N———. @D
Produkt
elektryka. Ni instalacja i iewlas i ¢ P

pradem lub pozaru.
Przed i

apoznac sie z instrukdja i montazu urzadzenia.
Nie otwierac, nie demontowac ani nie modyfikowa urzadzenia, jedli nie ma na ten temat specjalnej
wzmianki w instrukcji Wszystk\e produkty Blicino moga byc otwierane i naprawiane wylacznie przez
przez Bticino. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane
bez odpowiedniego upowaznlema 2walnia Bticino od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate
prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarandji.

Uzywac wylacznie oryginalnych czesci marki Bticino.

I\ gicnerneitshinweise EOADTDECH

Dieses Produkt ist den Installationsregeln entsprechend und vorzugsweise von_einem
u installieren. Bei falschem Einbau und/oder Umgang besteht

Bicino geschultes und anerkanntes Personal geffnet und repariert werden. Durch unbefugte
Offiung oder Reparatur erléschen alle Haftungs-, Ersatz- und i

Stromschlag- bzw. Brandgefahr.

he.
Ausschliesslich Zubehor der Marke Bticino benutzen.

I\ Consignas de seguridad EDED COCRMOFETHVE

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacién y preferiblemente por un
electricista cualificado. Una instalacion incorrecta y/o una utilizacion incorrecta pueden entranar
riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacién, leer las instrucciones,
tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto. No abrir, desmontar, alterar o
modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los
productos Bticino deben ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y
habilitado por Bicino. Cualquier apertura o reparacién no autorizada anula a totalidad de las
responsabilidades, derechos a sustitucién y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Bticino.

I\ veiigheidsvoorsehitien D@D

Dit product moet in met de i hriften en bij voorkeur door
een vakbekwame elektricien worden geinstalleerd. Bij een onjuiste installatie en/of een onjuist
gebruik bestaat het risico van elektrische schokken of brand.

Lees alvorens de installatie uit te voeren de handleiding door en houd rekening met de specifieke
montageplaats van het product.

U mag het apparaat niet openen, demonteren of wijzigen, tenzij dat specifiek in de handleiding
wordt vermeld. Alle Bicino-producten mogen uitsluitend worden geopend en gerepareerd door
personeel dat door Bticino is opgeleid en bevoegd verklaard. In geval van ongeoorloofd openen
of repareren wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard, vervalt het recht op vervanging en
zijn de garanties niet meer geldig.

Gebruik uitsluitend accessoires van het merk Bticino.

I trugtes de sequrana

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagéo e de preferéncia por um
eletricista qualificado. Uma instalacdo incorreta e/ou uma utilizagao incorreta podem provocar
riscos de choque elétrico ou de incéndio.

Antes de efetuar a instalagdo, ler as instrucbes e ter em conta a localizagao adequada para a
montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagio em contrério
nas instrugdes do produto. Todos os produtos Bicino s6 devem ser abertos e reparados
exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Bticino. Qualquer abertura ou reparagao
néo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituigao e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessdrios da marca Bticino.

A\ suoriosc aopanciac GREY

To Mpoidv aUT6 TPETEL Va EyKATAOTABE( OUMQWVA e TIC OBNYIEC EYKATAOTAONG Kal KaTd
npotinon ané Tuxév avf xprion
LToposY va pokahéou KivSuvo M\ektpomEiac f upkayidc.
Mpw mpaypatonoIfoeTe Ty eykatdotaon, SlaBaote Tic odnyiec AapBAvovTac uoyn Tov xwpo
TOMOBETONG TOU TIPOIBVTOC.
Mnv avoiyete, f GT0 TIPOI6Y EKTOG KI AV UTPKOLY
Gageic oxeTikéc oBnyiec oTo eyxelpidio. Oha Ta mpoidvta e Bticino mpémet va avoiyovtal kai
va an Kat ané T Bicino
o en¢uBaon i o i xwpic aBei0, akupwvel T
GUVONO TWV EUBUV@Y,
Na Xpnotomoteite anokhewoTkd e€apTiata enwvupiac Bticino.

LE04289AA

Vor der die Anleitung \esen, den produktspezifischen Montageort beachten.

Das Gerat Hinweise nicht 6ffnen,
zeregen, beschidigen oder abandern, Alle Produkte von Bticino dirfen ausschlieBlich von durch
Bticino geschultes und anerkanntes Personal gedffnet und repariert werden. Durch unbefugte
Offnung oder Reparatur erléschen alle Haftungs- Ersatz- und Gewhrleistungsanspriiche,
AusschlieBlich Zubehor der Marke Bticino benutzen.

A Biztonsagi eléirasok HD
A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszeriitlen felszerelés és/vagy a
szakszeritlen hasznalat aramiités vagy elektromos tiiz kockézataval jar.

Felszerelés eldtt olvassa el a hasznalati utasitést, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési
koriilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Bticino terméket kizardlag a Bticino altal képzett és elismert szakember
szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy altal tortént beavatkozas esetén minden
garancialis, csere vagy szavatossagi igény megszinik.

Csak eredeti Bticino tartozékot hasznaljon.

A Turvallisuusmagraykset @D

Tama tuote on mieluiten annettava pitevan

sahkoasentajan tehtavaksi. Vaara asennus- ja/tai Kaytttapa voivat aiheuttaa sahkoisku- ja

tulipalovaaraa.

Lue kasikirja ja ota huomioon tuotteen erityinen asennuspaikka, ennen kuin aloitat asennusta.

Ala avaa, pura, muunna tai muuta laitetta lukuun ottamatta kéyttdohjeessa mainittua

ilmoitusta.  Bticino tuotteita saa avata ja korjata yksinomaan Bticino yhtion valtuuttama ja

kouluttama henkllckunm llman lupaa tehdyt tuotteiden avaukset ja_ korjaukset johtavat
ja takuun

ia Bici ki

Kayta

A Sikerhetsinstruktioner

Denna produkt skall installeras enligt géllande installationsbestammelser och helst av en
kvalificerad elektriker. Felaktig installation ochreller felaktig anvandning kan medfora risk for
elektrisk chock eller eldsvada.

Innan installationen utfors, ls anvisningarna och ta hansyn till den specifika platsen for
produktens montering.

Apparaten far inte 6ppnas, demonteras, eller forandras utom om s& uttryckligen medges i
anvisningarna. Alla Bticino-produkter far endast 8ppnas och repareras av personal som utbildats
och godkints av Bticino. Vid otillatet Sppnande eller reparation upphévs samtliga forpliktelser,

och
Anvand endast originaldelar fran Bticino.

Y\ T—— @@
Tento vyrobek musi byt instalovén podle pok

Nespravna instalace a/nebo pouzivéni mohou zptisobit traz elekmckym proudem nebo pozér.
Ped vlastni instalaci si prectéte navod a vezméte v Gvahu specifické vlastnosti prostoru a
umisténi, kde bude vyrobek instalovan.

Pfistroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neméite pokud k tomu neexistuje zvlastni
pokyn v névodu. Viechny vyrobky Bticino smi oteviit a opravovat vyhradné pracovnici vy3koleni
a povéfeni spole¢nosti Bticino. Kazdé neopravnéné otevieni nebo oprava mé za néasledek ztratu
véech odpovédnosti, prav na vyménu a zaruk.

Pouzivejte vyhradné doplitky znacky Bticino.

www.bticino.com



A Bezpeénostné nariadenia @
Tento vyrobok musi podla moznost instalovat elektrikr, splfajici kvalifikacné

I\ varisarssostatani a®

stlade s instalacnym navodom. Pri nespravnej instalécii a/alebo pri nesprévnom pouzivani st
riziko urazu elektrickym prudom a riziko poziaru.

Pred uskutoénenim intalécie sa oboznamte s névodom a zohladnite montézne miesto, 3pecifické
pre dany vyrobok.

Pristroj ani iba ak by bolo v névode uve-
dené inak. Véetky vyrobky Bticino méze otvrat a opravovat vyluéne personal na to vyskoleny a
oprévneny spolo¢nostou Bticino. Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akikolvek
zodpovednost zo strany Bticino, ako aj prévo na vymenu vyrobku a na zéruku.

Pouzivajte vyluéne prislusenstvo znacky Bticino.

I\ varmostna navodita @D

Izdelek mora biti intaliran v skladu s predpisi o in3talaciji in intaliran s strani kvalificiranega
elektricarja. Nepravilna instalacija in/ali nepravilna uporaba lahko povzrotita nevarnost
elektri¢nega udara ali pozara.

Pred instalacijo preberite navodila in upotevajte specifitno mesto za montazo izdelka.

Ne odpirajte, demontirajte, spreminjajte ali preurejajte naprave, razen ¢e je to izrecno navedeno
v navodilu. Vse izdelke Bticino lahko odpirajo in popravljajo izkljuéno osebe, ki so se za to
usposobile v podjetju Bticino. Vsako nedovoljeno odpiranje ali popravilo v celoti razveljavi
odgovornosti, pravico do zamenjave in garancije.

Uporabljajte izkljuéno dodatno opremo znamke Bticino.

A Sikkerhedsregler (G

Dette produkt skal installeres i og helst
installeres af en kvalificeret elektriker. Ukorrekt installation og/eller brug kan medfore fare for
elektrisk stod eller brand.

Indeni foretages, skal

specielle forhold p4 det sted, produktet skal monteres.
Apparatet m ikke abnes, afmonteres, ombygges eller zndresmed mindre dette er szerligt
angivet i vejledningen. Alle Bticino produkter ma kun &bnes og repareres af uddannet og
autoriseret Bticino personale. Al ikke autoriseret dbning eller reparation ophzever alt ansvar, samt
al ret til udskiftning eller garanti.

Der mé kun benyttes tilbeher af maerket Bticino.

A

Dan 'prodoll ghandu jigi installat skont ir-regoli ta'installazzjoni, preferibilment minn elektrixin
ikkwalifikat. Installazzjoni hazina u/jew uzu hazin tal-prodott jistghu jipprovokaw xokk elettriku
jew jikkawzaw nar.

Qabel ma ssir l-installazzjoni, listruzzjonijiet ghandhom jingraw sew u ghandu jigi kkunsidrat il-
post specifiku fejn ikun se jitwahhal il-prodott,

Tiftahx, izzarmax, tibdilx jew timmodifikax dan il-prodott sakemm ma tigix mitlub biex taghmel
dan mill-istruzzjonijiet. ll-prodotti kollha tad-ditta Bticino ghandhom jinfethu u jissewwew biss
minn persunal imharreg u approvat minn Bticino. Kull responsabbilta tad-ditta u kull dritt tal-
konsumatur ghal sostituzzjoni jew garanziji dovuti jigu kkancellati fil-Kaz li l-prodott jizzarma jew
jissewwa minn persuni mhux awtorizzati.

Uza biss acéessorji tad-ditta Bticino.

A Ohutusnéuded

Toode tuleb pai astavalt bueteleja seda p ifitseeritud elek
Vale paigaldamise ja/vdi vale kasutamise korral véib tekkida elektrilasgi- véi tulekahjuoht.
Enne paigaldamist lugege juhised Iabi ja vétke arvesse toote konkreetset paigalduskohta.
Arge avage seadet, monteerige seda lahti ega tehke selle juures muudatusi, valja

leses, og der skal tages hensyn til de

@ A

Uppsetning skal samkvaemt og helst af I5ggiltum rafvirkja.
Rong uppsetning og/eda réng notkun geta valdid rafstraumi eda bruna.

Lesid leidbeiningar 4dur en varan er sett upp og takid mid af adstaedum par sem uppsetning fer
fram.

Ekki skal opna teekid, taka pad i sundur eda breyta pvi & nokkurn hatt nema  pann hatt sem maelst
er til { leidbeiningunum. Allar vérur fr Bticino eiga ad fara i vidgerd hja vidurkenndum adilum.
Ef vara er tekin i sundur eda gert vid hana &n leyfis, fellur 61l 4byrgd og réttur il skipta ur gildi.
Notid eingéngu aukahluti fra Bticino.

/N T—— ®®

To3su NPoAyKT TpAGEa Aa GbAe UHCTANMPaH B CHOTBETCTBME C NPABINATA 3 WHCTANALIMA W
XenatenHo Aa ce MHCTanupa oT Mpn
/N yIoTpe6a ChLLIeCTBYBa PUCK OT TOKOB YAap W MoXap.

Mpeau fa ce NpUCTBAN KbM a ce npouere
KOHKDETHOTO MACTO 32 MOHTaX: Ha NIPOAYKTa.

Jlawe ce orsapn nipoMers YPe/ia, OCBeH MY YCIOBUAT, MOCONEHI
& ymuTeaHeTo. Bavikin MpoayKTH BHicino TpAGE Aa Ce OTBAPAT 1 PEMOHTUPAT @AUHCTBEHO OT
0byuien v onpagomowier ot Bticino cnyxuren. My oTBapate wn
OTTOBOPHOCTTA Ha GUPMATa, PaBaTa 3a 3aMAHA W FAPAHLUWTE OTNAZAT.

[la ce U3MON38AT EAUHCTBEHO MPUHAANEXHOCTH € MapKa Bticino.

Karo ce B3eme npeasuA

A Instructiuni de siguranta ®RO

Acest produs trebuie instalat conform regulilor de instalare si, de preferints, de citre un

electrician calificat. O instalare incorectd si/sau o utilizare incorectd pot duce la riscuri de

electrocutare sau incendiu.

Tnainte de a efectua instalarea, cititi manualul de utilizare, tineti cont de locul de montare specific

produsului.

Nu deschidet, demontati, descompuneti sau modificati aparatul exceptand cazul in care existé o
ilizare. Toate produsele Bticino trebuie deschise

si reparate exclusiv de catre persoane formate si abilitate de catre Bticino. Orice deschidere sau

rep: a anuleaz toate drepturile de inlocuire si garantiile.

unnzagl exclusiv accesorii marca Bicino.

Sigurnosne napomene @R
Ovaj proizvod se treba ugraditi sukladno pravilima o ugradnji i samo od strane kvalificiranog
elektricara. Pri neispravnoj ugradnji iili nepravilnom koristenju postoji rizik od elektri¢nog udara
ili pozara.

Prije ugradnje, procitajte ove upute, vodedi ra¢una o mjestu ugradnje koje je specifitno za svaki
proizvod. Nemojte otvarati, demontirati, mijenjati ili modificirati uredaj, ako to nije posebno
navedeno u uputama. Sve Bticino proizvode moZe otvarati i popravijati iskljucivo osoblje koje je
obuteno i ovlasteno od strane turtke Bicino. Svako neovlasteno otvaranje ili popravak dovodi do
qubitka prava na zamjenu il do gubitka jamstva.

Koristite iskljucivo originalni pribor marke Bticino.

A Sigurnosne preporuke

Ovaj proizvod treba da instalira kvalifikovani elektricar u skladu sa uputstvima za instalaciju.
Neispravna instalacija i/ili nepravilna upotreba mogu izazvati rizik od elektriénog soka ili pozara.
Pre vrsenja instalacije, procitajte uputstva i imajte na umu specifiécnu lokaciju montiranja
proizvoda.

Nemojte otvarati, demontirati, menjati ili modifikovati uredaj izvan onoga ito je izricito

arvatud juhul, kui juhendis on vastav marge. Koiki Bticinofi tooteid tohivad avada ja remontida
iiksnes Bticino' véljadppe ja loaga tostajad. Igasugune loata avamine véi remontimine tiihistab
taielikult koik ja garantiile.

Kasutage iiksnes Bticin

A Drojibas noteikumi

Lekarta jauzstada, nemot véra instrukciju; vélams to uzticét profesionalam elektrikim. Nepareiza
uzstadizana un/vai nepareiza lietosana var izraisit elektrotraumas vai ugunsgreku.

Pirms uzstadianas izlasiet instrukciju, nemiet véra specifisko iekartas montazas vietu.

Neatveriet, neizjauciet, neparveidojiet iekartu, ja vien tas nav noradits |n§lvuk(ua Visa veida

u uputstvu. Iskljucivo obuceno osoblje i osoblje koje je ovlastio Bticino sme da
otvara i popravlja Bticino proizvode. Neovlasceno otvaranje i popravka proizvoda ponistava svu
odgovornost i prava za zamenu i garanciju.

Koristite samo originalnu dodatnu opremu kompanije Bticino.

I\ tpasuna rexsivn sesnesn @
BCTaHOBNEAHA AGHOTO GMPOGY MOBUKHO BMKOHYBQTWCE 3 ACTDAMAHHSM MPAZ MOHTAXY,
6Gaxaro MOHTaX Ta/a60 HeHanexHa ekcnnyatauis
BUPOGY MOXyTb MPU3BECTU [0 YPaXeHHA eneKTpUUHUM CTpyMoM a6o noxexi. Mepes
BCTAaHOBNEHHAM BUPOBY HEOBXIAHO MPOUNTATI IHCTPYKLIO, 38EPHYBWN YBAry Ha BUMOMA [0
MiCUs 0T MOHTaXY.

Bicino iekartas atver un bojajumus novérs vienigi Bticino apmacits un personals.
Jebkurs cits iekartas atvérsanas un remonta veids pilnigi anulé uznémuma atbildibu, tiesibas uz
iekartas mainu un garantijas.

Izmantojiet vienigi Bticino detalas.

VA—— @
Sis gaminys turi bati pajungtas laikantis pajungimo taisykliy; pageidautina, kad ji pajungty
kvalifikuotas elektrikas. Netinkamai prijungus ir (arba) naudojant gali kilti elektros smagio arba
gaisro pavojus.

BUBOAWTY 3 N3y a60 MOAMGIKYBAT BUDI6, 33 BUHATKOM
CuTyauii, BKA3aHWX B IHCTPYKLi. BIAKWBAHHA | DEMOHT BUPOGIS Mapku BHicino mMoXyTh
BUKOHYBATUCL NiMWe CriewianicTamy, i Bticino.
HecaKLiOHORaHE SIAKPUBaKHA a0 PEMOHT CTOPOHHIM 0COBaI NO36aBNAE 3aKOHHOI cuA
6GyAb-AKi BUMOTW WO B i, 3amitn aGo

BYKOPVICTOBYBATU BUKITIOUHO aKCECYapH Ta 3an4acTim Mapki Bticino.

I (ayincinin roxsmacer spewenc 1)

Byn enim opHaTy epexenepine coiikec xee Aypsichl Ginixri snexTpwimen opratsinysl Twic. Lypsic

Pries pajungiant gaminj, perskaityti instrukcijas ir atkreip
vieta.

Draudziama aparata atidaryti, iSmontuoti, keisti ar modifikuoti, nebent instrukcijoje yra atskira
nuoroda. Visi,Bticino* gaminiai gali buti atidaryti i taisomi tik ,Bticino” firmos apmokyto ir kvali-
fikuoto personalo. Bet koks neteisétas bandymas gaminj atidaryti ar taisyti visiskai anuliuoja teise
{daliy keitima ir garantija.

Naudoti tik,Bticino* zenklu pazymétus priedus.

i speci 9

A Sikkerhetsinstrukser @

Dette produktet mé installeres i henhold til installasjonsanvisningen og helst av en kvalifisert
elektriker. Uriktig installasjon og/eller uriktig bruk kan fore tilrisiko for elektrisk stot eller brann.
For installasjonen utfores, les instruksene og ta hensyn til produktets spesifikke monteringssted.
Apparatet mé ikke dpnes, demonteres, endres eller tilpasses bortsett fra hva som star szrlig
nevnt i anvisningen. Alle Bticino-produkter ma kun dpnes og repareres av personer som har fatt
opplaering av og er godkjent av Bticino. Allikke-godkjent pning og reparasjon av produktene vil
oppheve ethvert ansvar, bytterettigheter og garantier.

Bruk kun originaltilbehor fra Bticino.

opramnay Rypeic nait 3NeKTp TOTHIHbIN COFy KayTiHe Hemece OpTTiH whirybiKa
oxenin coryet mymKin. OpHGTYAbI iCKe GCHPYRGH GYPhIH HYCKGYMBIKTH OKBIHBID XaHE OHIMAI OPHATY
OPHBIHbIN @peKWENIKTEpiH HAIAPFa ANbIKSI

HyckaynbiKTa GpHGiisl HYCKaMa BONMACT, KYPHIFLIMN GUINGHb, GenEKTEMeN, eIrepTeNis KaHe
euwkanaait Tysery enrisbenis. Bficino komnammscsimem 6apneik emimaepi Blicino KoMnGHMsChmbIN
xinerri xane GiNiKTi KuaMETKEPNEPIMEN FaHA GLIbINYs! XoHe Xennenyi Tic. Blicino KoMnGHMACHHBIN
PYKCQTHIHCHI2 Ke3 KENTeH Gy HEMECe XOHALY SPeKeT XayanKepUITikTi, GHIMAT ayHICTbIpY KYKbIFiH XaHe
KeningiKTi Tonkik Xofora aKenin coraabl.
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www.bticino.com



